Smaastykker.

I
Levninger af danske Handskrifter fra Middelaldren.

Meddelte af Cand. mag. O. Nielsen.

l Ny kirkehist. Saml. 11, 435—48 og i Tidskrift for Filologi
VI, 258—62 har jeg ladet aftrykke nogle Levninger af
nordiske Handskrifter fundne omkring Regnskaber, som hvis
Forts@ttelse jeg her endnu skal meddele 3 Stykker. Det
forste er 2 hele Blade af den danske Oversattelse af Birgittes
Abenbaringer, fundne af Hr. Arkivsekreter Lojtnant Plesner
omkring et Regnskab i Gehejmearkivet. Det er de yderste
Blade af et Leg, hvorved altsd de mellemliggende fattes;
det forste indeholder en Del af 4de Bogs 23 Kap. (Klemmmings
Udgave II. S. 58. L. 29 til Enden), hvorpé der folger et Stykke
som den svenske Oversettelse ikke har, men derimod findes
i den lalinske Text; det andet Blad omfatter en Del af 33te,
hele 34te og en Del af 35te Kap. (Klemmings Udg.Il. S. 73
L. 20 til S. 75 L. 15; det her star af Kap. 33, findes ikke der).
Héindskriftet er noget smukkere og @ldre end de tidligere
aftrykte; nogle Steder er Skriften s& afslidt, at den ikke
har kunnet leses. Det er en Oversettelse efter Latinen og
aldeles nafh@ngig af den svenske, hvilket dens Szregenheder
viser, der stemmer med Originalen ; hertil horer ogside vidtlaf-
tige Overskrifter; pa flere Steder er desuden Ord af den latinske
Text skrevne ovenover Linien. At disse Blade henhorer til
samme Oversettelse som Biadene af de forhen fundne 2 Mem-
braner, md man anse for vist, derpd tyder deres Sprog og
hele Udstyrelse; det var ej heller rimeligt, at pad samme Tid
10°
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flere Overszttelser vilde udgd af et si betydeligt Veark.
Overszttelsen er udfert af en kyndig Mand i et godt Sprog.
Nr. 2 er 2 Strimler, som jeg har fundet om Stjernholm
Lensregnskab 1637, indeholdende Jesu Lidelseshistorie.
Nogle Bogstaver er afskdrne af hver Linie, som jeg for
det meste har kunnet udfylde; den anden Side af Bladet er
ikke Fortszttelse af ferste, men der md tenkes 2 Spalter
imellem, da Handskriftet ma have varet tospaltet. Stykket
om tredje Trosartikel er udfyldt efter Lucidarius ved Brandt.
Nr. 3 er fire sammenh®ngende Stykker af en Jartegns-
postil, hvor dog ved L. 6 og 25 nogle Linier fattes;
ligesom forrige omtrent fra Midten af det 15 Arh., fundne
omkring Stjernholm Lensregnskab 1651; desvarre er her
ogsd lidt bortskdret af den ene Side. Indholdet er ganske
interessant, det svarer i Hovedsagen aldeles til et endnu
kendt Aventyr »Et Ojeblik i Himmerig« (Sv. Grundtvigs
Gl. danske Minder i Folkemunde I, 108—09); hvis vi havde
slige Jertegnspostiller i Behold, vilde vistnok en vigtig Kilde
til meget i vore Folkesagn og DBernezventyr vere abnet.
Nedenunder pad den ene Side stdr: bether for wor kara
brodher h..., men her er uvheldigvis Kanten afskiret; om
der muligvis kan menes den i Jertegnspostillen, Ny kirkehist.
Saml. I, 437, omtalte Henrik Busman, ter man naturligvis
ingen Mening have om, men dette Stykke kan garne here
til en anden Afskrift af samme Kodex; det er samtidigt her-
med og det ellers ikke uligt.

1.
mentte som hanzem burdhe at holde aff syn reghele waghna
som han haffwer loffwet Ok forthy haffwer han funnet oppa
naghre weghe at han mughe thzkkes mannisken. metk
Thy at han holder sech til siwnze at warz helligh at han
kuznz fange thes kresazligher fedha til syn krop ok gensten
tha haffwer dizffuelen schot hannesm ij hugh naghre leghn
som hannem kommer for® om nattetijt ok ther merk tha
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haffwer han swa gakketh ok doreth haxnem at haz troor
oppe the thing som wmeghelighe @re at sche eller
hende An hans leffnet skal stezkkes ok haz skal @nge-
lunde fang® then hedher ther han thra at Zn swa skulde
weere at nar nagher nye mynt finnes tha skulde then mynt
sendes til nagher wysman som sech til fulle forstande
kunne badhe oppa hans wzcht ok swa oppa hans schapneth
#n huor fynme wy then som ther dugher til fynnes hazn
&n tha scheder han thet/ gantze lidhes hwath heldar then!?)
mynten @r @nten falsch eller san ok godh Forthy tha er
@y wden eet rath y slighe som jak wil sighe thech metA
eet lighnesse Hznde swa at nagher menziske budhe een
hund een gyllene ther ware hasnem @ngte om An wara
then samme gyllene smord mefk: naghetk theth som wel
feei ware tha toghe hunden hannem wden jeff Swa ar
ok nw thy at ganger nagher gutz man til nagher then som
wys @®r y schriptis ok sigher see mestere then menniske
@r een kattere ok een ond créstenman thefh skodhes angte
thy at gutz karlicheet ®r metZ alle kold wordhen ZAn komme
nagher som sagdhe han haffwer meghesz gull tha schyn-
dedhe sech alle s®ndz ther til at the matte thess fangz

en for thy theiZ som paul sigher . . . . . . .« . SOmM Wys@
zre y wysdom then skal jak goere til alzikke ok jak wil
miughe them som hegh® @®re ok them ij . .. . miugha

zre them wil jak wpheghe. Sidhen taledhe gutz modher
til sin sens brwd ok sagdhe dottZer myn thu skalt widha
at aff som thing ok teghn mat thu kaznz then hzlghe
and Ok aff andre . . . then onde and Thetk forste thu
skalt kesn® gutz and me/h thesZ zr at han ger werlden
swa snetha for m@nnisken at han achter hans hedier jkke
meer @n eet wedher. Thet/ annet ®r at han ger mannisken
guth swa ker y syn siel at haz all werldens ok ketzens lust
tagher tilat. ... ....... Thet/ thridiz ®r at h. . .

Y er tilfajet ovenover.
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alleniste Thet% fierdha er .. . . . . . . ok wakker men-
niskez . . ... .. ok war kuzne syn . . . . ... ... &y
all eenste . ... . e e e e e e e e e e e e e e e

som siwnes ok @re vwener The/Z femte er at haz inschiwd-
er mannisken allehande thizge schellicht affhold ok kyssc-
heet ok ®n the thing som lofflighe @re (ok leghlighe)!)
Theth szite @r at han kommer mennisker til ij alle dreff-
uelse at koffre ok forladhe sech allenstz oppa guth ok at
gledes ij dreffuels® Theth siwendz @r at han giffwer
manzisken atthra at wille hadhen scheli®s metk sizlen
ok were meth cristo helder ®n at haffue framgang y
werlden ok smittes aller synde ther wtj Sua ok thuert
omoth tha ger onde andenz manznisken som han radher
offuer andre siw thing Thett forste @r at han ger
maennisken verlden seth ok at keffues aff hymmelsche thing
Theth annet @r at han kommeer til at thra at hedher ok
werdugheet ok at forgede sech szlff ThesZ thridiz ®r at
han rerer op y manniskene hizrte hath ok wtholg Thetk
fizrdh® @r at han ger mennisken dierff omoth guth ok
i geenstrydhen at wilie werie alt thes hanmem thykker
reet ware y hams hugh Theth verz sech ret azller wrat
Theth femtz @®r at haz kommer ma&znnisken til at reghna
synne synder let®2) ok at orsaghe them Theth sztte @r
at han schynder mennisken til all wstadichet ok hughens
latheet ok all ketzens wreenlicheet The/k siwende =r at
han ferer manniskenz vppa hop at leffue lenge ok blyghd
at schriffte sech Forthy dotter mynz wezr wal omhughel at
thine thenkenz at thu jkke wardher swighen ok gakket
aff thennz and Thennz samsme som nu e@r saghd aff
han war een prast af murke orden som cistersienses
hedh® ok ther hanz haffdhe waret klosterloberz y atlen
aar tha angredhz hanzem thefh hanm haffdhe swa giord
ok kom ygeen til kloster Ok han pleydhe swa at sighe
theth ®r wmeghelicht at nagher manniske fordemes Ok

1) overstreget. *?) ovenover e skrevet &.
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saghdhe haz at guth taler weth zngez manniske persone
y thenne werlden Ok sagdhe haz at ®ngen menniske ma
see gutz @ntlede for dome daghe Zn then tiit frwe birgitte
herdh® thets Tha sagdhe then h=zlghe and til henne gak
til then brodher ok sigh hanzem swa O brodher myz thu
seer @y the/s jak seer thy at dieffuelez #n nu oppa thyn
alderdom holder badha thyz tunge ok thyz hugh y syn
bond Guth haz @r ewich ok hans leen ok wedhergiald
sorn har giffuer Hun @r ¢k ewich Forthy gak snart y geen
til guth ok til then sanzz haeighs troo aff alit thit hierte
Forthy at wden jeff tha stazder thu jkke op aff thenna
sieng &n thu bliffwer wisselighe dather komsmer thu y geen
til rete tron thu wordher gutz kar y hedher ok @re . ..

lighe som @re thuzrt omoth then hezlghe kirkes stadga
som fore @r saghd Ok forthy ®r meghess rzdhendse at
almenznilighe belghe tron maa innen stakket time forgangae
wden nager then kommer som elscher guth effwer alle
thing ok menniskenz som sech szlffwer jkke mefk dichtet
troo #n me/k wisse ok sann@ troo ok swa foredher ok
affsleter alle thess® ondz wsedher Onker edher forthy ok
warkunzer edher offwer kirkez ok thesZ klerkeryet som af
allt bizrte =lsthe guth ok steghges for alle wsedher ok
haffue nu lenge fore paffuess burteuarelse waret som
fadherles® An thoch haffue the mannilighe woord there
fadhers sedh® ok haffue them som sa!) forredelighe haffue
giord met4 alle ij wysdom omoth standet bleffueth stadughe
ij meghel sorgh ok dreffuels® til ende.

Brudhene siwn aff mangzhonde pinar som reder een
sizl ther ®n war y kroppen Ok hwilkelund alle the piner
skulde alle wazndes til ®r& om then si®l wendz sech fran
synden fore dethen. Capiétulum 342). Mech siwntes som
at jak sagh menniske stande ok wedherredho reeb Somme
wedherrede hasstz Somme smidde tenger Sommaz bygda

'} skrevet ovenover. 2)Dette Punktum er som Overskrift med redt Blak.
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een Galgha Then tith jak theste allt saa tha siwntes een
jomfrw som hun haffdhe weret noghetk dreffd ok spurdhz
mech om jak wnderstodhe thet% jak saa Ok jak swaredha
at jak jkke wnderstoth thef/ Tha swaredhe hun ok sagdhe
Allz thesse thing som thu haffwer nu seet thefr er alt
andelighe pin® som wedherredes then menniskes sizl som
thu wal kenner Rebena som thu sat the @re til at binde
hesten meth som sielen skal slebe . .. .. gerng &re
til at . . . riffue ok slyd® sender mefk hennz naseborer
hennz eghen h@nn® sren ok hanna lebe Galghen @r til
at henge haanaz wtj Then tiit jak droffdes aff theth iak
herdhz tha swaredhe atter jomfrwen ok sagdhe dreffue thech
jkke thy at hun haffwer &n time noogh om hun eller wil
at hun ma riffuz sender rebene hun ma kulkastz hestenz
smelle tengerne som vox Ok hun ma forderffue ok burt-
fore galghen ZAn thes meer hun ma swa........
nende kerlicheet haffue . . . . ... at alle thesse tegh-
DESSE . . . . . . ligh wordha heznne til alzsterste hedher
Swa at rebene som hun skulde bindes me¢Z til hons ok
forsmzelse wendes hzzne til gyllenz lynder for hastene
som hazne skulde slebe om gaderne s®ndes melt henz
&ngle som haznnz fore for gulz asiwn Fore Tengernz
som hun honlighe skulde slydhes met4 . . . . . .. hanne
neseborer badhre den haxne mun badbhre smagh Ok
henrne sghen alzfeyerste siwn ok h@nne eren alzlustelichste
ludh ok sang de clara . . .. thetA @r een @nkeligher
wththiwdhnyng Thennz samma som theftz &r saghd aff
haz war konningens aff swerighe Marschalk Sidhen haz kom
tii Rom tha word han swa meghef4 miughd ok togh . . .

tha swa stoort angaer . . . ... ..... barhoffuet . . . .
...... all stadhen til. .. ..........som segh-
DYDE WAT . o o v v v v v w0 e selff ok bath andrez bedi®
fore sech at haz =y skulde komme til lande ygeen om
SWa . ... hende at han kuzna falle . ... ...

the synder ther hanz haffdhe fore veret wtj Ok hazs ben
............... guth thy at sidhen ... ... .
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kom ok haz kom til . ., . ............ ther word
han siwgh ok dethe . . . . aff then samme @r een. . . .
reuela . . . . Sidhen saghthe jomfruen til mech See mizn
dotter huat gutz miskund kan gerz ok hwat gogher wili®
gor Thenne siel war y leyenes!) kizffte ®n godha .

............... wt aff leyens . . . . nder ok nu
@r hun y weghen til sit fedhernzland ok hun w . .. . .
nu lot taghende aff alle theth . . . . . ... ... .. ...

some schee ij gutz Kirki.

XXXV. brudhene oord til créstum aff then atthra hun haffde
til sizlehelse ok aff thess swar hun fizk aff then hzlghe
and at menniskene bredhe ij effwerflodich adhe ok dryk.
stander omoth then helghe andz seghning som mennisken
sendes capifulum 352).

O alzsethest® jhesu som schabere @st alle the thizg som
schapte ere Jak thrar at3) thess® ke®nde ok wnderstodha
thyn helghe andz hieedhe Thy at jak @r wis uppa at the
tha meer gyred®s ok thradh® at hymmelrighe ok alle werld-
lighe thing ware them wemizligheree ®n the nu gere ok
geenstez word swareth meth . . . . andelighe ok saghdes
mech swa There offwergang thetk ®r at the offue them ok
haffue AZll[®] gere meer ®n the skulde Ok there offwer-
flodicheet the stazde omoth then helgh® andz seghningz
thy at there offweruztes drykke ok adhz ok ij store geste-
buth the biudh® ther® wener the stande omoth ok hindre
at then helghe and kan jkke begysnz at wordhe them
soth ok at the kumn® ikke mettes aff werldens lustelicheet
An there offuerwetesheet y sylff ok gullin kar ok kladher
ok ij ingield ok reznte hindrer ok meener at min kerlic-
heetz and jkke wermer ok amt®nder there hizrte Ok
there offweruztesheet y thiznere ok haeste ok anzer diwr
ok fee betagher thets at myn helghe and . .. ... ..
sech til them men han . . . . .. fran them.

') ovenover »leonis«. 2?) Denne Overskrift er med rodt Blek. 3*) Oven-
over er skrevet: gud gafwe theth.
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2.
. . . he om oc sigher til follket] Orate pro me thetk w@r
be[dher for] mik Oc thetZ betegner [thren]xle oc dreffuelsse
som [ihesus] haffde i sith wealsigh|nedhe hjierte then tidh
han [skulde] gaa til sin beske pine [oc dedjh forthi han
saghde . . . ... somsterste sorgh oc dreff{uelsse] aff alt
sith hiert® her . . .. ... i blandh edher som [mik w]il
forradhz Tha apost[lene] theste herde tha ware the [meghet
slorghfulle oc bedreffue[de fo]rthi at the wiste ikke [hwem]
han menth® man hwer[anne]ln saghde ikk® @r iech [then
T]ha saghde wor herra® then [ther r]ecker sin hand wdi
[fadhe]th mes% mik han wil for[radhe] mik lkke wista the
#n [hvem] han mentha forthi at[the a]dhe alle wt aff eet

fadh [meth wo]r herre Tha saghde Judas e]r iech
then Tha saghde [wor her]re thetk sigher thu hwat [som
tlhu wilt gere theth gler] . . .. .. .. v o . RN
catholicame Thets =r so meghlet . . ... .. Jech tror i

then helge ki[rke Tha] saghde sanctus symon [sanctorum]
communionem remissionem pleccatornm] ThetZ @r Jech
tror pa thlen helg®] kirke ok alle helgzne s[aufnelse] oc
alle myne synders florladel]s® Tha saghde Judas [ther]
at eet annet naffn hed [Thadjeus Carnis resurrectionjem
Theth] @®r Jech tror at iech ska[l opstan]dhe aff dedhz
oc nar [iech er] opstanden tha skal iech [gangz] frem
for then strenge [oc rat]wise domere oc skal ie[ch
tha] gere raghenskap for th[eth] . . . eghneblik som
iech haff{de . . . her oppa iordhen Oc for [hwert] ordh
oc tenckelse som [iech haffuer] noghersynn®e tenkt
eller [saght] Oc for alle the onde ge[rningher] som iech
haffuer giorth [oc for] the god® gerninger som ie[ch
haffuer] forsymeth Tha saghde s[anctus] mathias Et vitam
elerpam . . .. .. Theth @r iech tror at ie[ch skal] sidhe
theth ewinnelighe
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3.
Joh. apostel Ciiij
y dieffuels willelsse Jek ®r [Johan]nes ihesu crésti apostel
som thu [haffuler meghes @lst oc iek haffuer . . . thin
iomfrudom oc thin brudz. [The] som thu saast side weth
thetk [bord]h therh @re the samme som mek [erazdhje j
werlden there the leffdhe [oc ha[ffde mech for theris
patro[pum ] oc thu skalt fuil snart komme . ... oc mere
glede Men thu [kan]t ikke nw mere begribe at . . . . e
tidh forthi at thestk @r tek [wm]wgeligt Han fulde hanem
til [gardh]en igeen theer som han in kom [tha] stodh hans
hest vden for der[en] Oc han s=zttz sigh pa hesten [oc
rledh hem til bryllops gardhen [ther] han tidh kom tha
kende ha[nem i|ngen oc han sa ther engte aff [bryljlops-
folketh oc han kendhe [nw] hwerken hws eller folk Tha
[tog]h han storlighe til at vndre [wed[h segh oc redh borth
til preste[gar]dhen oc skulle berz sit radh [til] presten tha
kende prazsten [han]es &y oc han ey eller presten [p]resten
spurde hanem hwo han [war] oc hwat han heth Tha [neffjnde
han sith naffn oc saghde [jek] war hzr hemma j then
gardh [oc n]Jw j sendaghs war mit bryl{lop] oc the/s er
i dagh min tredie [bry]llopsdagh oc iek fulde een gammiel
man har wt pa ma[rken] til eet lidhet hws oc there . . . .
iek hoss hanem een @dhende ... . Nw iech kommer
heem tha . . ... re folketh oc brudhen oc ke[nner iech]
jughen kenner mech [®n] ikke kenner iech oc ether o[c
j kenlne oc ikke mech fforthi w[edh] iech @y hworlwndh
oc hwa . . . . framdeles hwat then prast [hedh] som war
hans soghneprest [Tha] saghde han hanem the/t Tha
[togh] pr®sten til m®sseboghen oc [sa] i henne oc fan
then mantz n[affn] there screffueth oc soghnep[restens]
meth Oc saghde til brudgo[mmen] Thu seer mech at thet/
er j[dagh] thin thradiz bryllops daglh . . . . oc thu redst
her wt pa ma[rken] me?s een gammel man een &d . . . .
de stwndh her staar screfffuit] i thenne measszbogh at her
[leff]dh® een ridder j then soghn han haffuer thesZ samme
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naf[fn] som thu haffuer han ree[dh] borth sin thrediz bryl-
lep[s]dagh oc engen kunn® sper[ie] hwort han kom Oc¢
th{en] them wiedhe samsme han hed[4er] som thu sigher oc
hans bru[d4] gaff sech i eet kloster oc th[@r] bleff hwn
deth oc thess ®r n[w] halfftrydizhundredhe aalr].



